Windmeter Pocket

With the Windmeter pouch by Ulfhednar the windmeter can be quickly and easily stowed
onto the belt, or the bag can be attached to the range bag or the case thanks to the Molle
system. Like all bags from Ulfhednar it is made of Cordura and Kevlar and made very
sturdy.
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Size: 15x5x3cm

Attributes

Name: ULFHEDNAR Windmeter Pocket
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002437

Mfr. No.: UH127

Delivery weight: 0.74kg

EAN: 0745114707697
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Sicherheitshinweise fiir die ULFHEDNAR Windmesser
Tasche

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ULFHEDNAR Windmesser Tasche! Diese Tasche wurde entwickelt, um Ihren
Windmesser sicher und bequem zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Tasche auf Risse oder Abnutzungen.

Halten Sie die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschédigt ist.

Bewahren Sie die Tasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Windmesser sicher in der Tasche verstaut ist, um ein Verrutschen wahrend des
Transports zu vermeiden.

* Vermeiden Sie es, schwere Gegenstiande zusammen mit der Tasche zu transportieren, um eine Uberlastung
zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Anbringen am Girtel oder Rucksack fest sitzt.

® Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie sich in der Nahe von Wasser oder anderen geféhrlichen
Umgebungen befinden, die die Tasche beschadigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Befestigung der Tasche:
® Stellen Sie sicher, dass die MolleOberflache sauber und frei von Schmutz ist.
® Fadeln Sie die Riemen der Tasche durch die MolleSchlaufen und ziehen Sie sie fest.
* Uberpriifen Sie, ob die Tasche sicher befestigt ist, bevor Sie sie verwenden.

2. Verwendung der Tasche:
® Offnen Sie den ReiRverschluss der Tasche und legen Sie den Windmesser vorsichtig hinein.

® Schlieen Sie den ReiBverschluss sicher, um den Windmesser zu schiitzen.
® Tragen Sie die Tasche am Gurtel, Rucksack oder Rangebag, je nach Vorliebe.

3. Entfernen der Tasche:

® | dsen Sie die Riemen vorsichtig von der MolleOberflache.
® Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoff und Textilabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche, einschliel3lich der Riemen und Reil3verschlisse, umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrer ULFHEDNAR Windmesser Tasche, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die
EUSicherheitsplattform fir Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen konsultieren.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrer ULFHEDNAR Windmesser Tasche!






ULFHEDNAR Windmeter Pocket Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Windmeter Pocket. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your windmeter. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the windmeter is used only for its intended purpose.

Keep the windmeter away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the windmeter for any signs of damage or wear before each use.

If the windmeter appears damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and contact customer
support.

® Follow all local regulations regarding outdoor equipment usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not expose the windmeter to extreme weather conditions beyond its specifications.

® Avoid dropping or subjecting the windmeter to strong impacts, as this may cause damage.

® When attaching the windmeter pouch to your belt or bag, ensure it is securely fastened to prevent accidental
loss.

® Do not attempt to disassemble or modify the windmeter, as this may compromise its safety and functionality.

® Be cautious when using the windmeter in crowded areas to avoid collisions or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Attaching the Windmeter Pouch:
® | ocate the Molle system on your range bag or case.

® Slide the pouch onto the Molle webbing until it is securely attached.
® Ensure that the pouch is firmly in place before proceeding.

2. Belt Attachment:

® Thread your belt through the loop on the pouch.
* Adjust the position of the pouch to your preference, ensuring it is easily accessible.

Usage

1. Powering On:

® Press the power button to turn on the windmeter.
® Wait for the device to initialize before taking measurements.

2. Taking Measurements:

® Hold the windmeter steady in the direction of the wind.
® Read the displayed wind speed and direction on the screen.

3. Powering Off:

® Press the power button again to turn off the windmeter after use.
® Store the windmeter in its pouch to protect it from damage.



Disposal Instructions
® Dispose of the windmeter and its components according to local regulations for electronic waste.

® Do not throw the windmeter in regular household waste.
® Check for any recycling programs in your area that accept electronic devices.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about the ULFHEDNAR Windmeter Pocket, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support directly.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your ULFHEDNAR Windmeter Pocket!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Medidor de Viento ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Viento ULFHEDNAR. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia segura y eficaz. Es importante seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un
uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el medidor de viento.

Mantén el medidor de viento fuera del alcance de los nifios.

No utilices el medidor de viento en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.

Inspecciona el medidor de viento regularmente para detectar dafios o desgaste.

® Sij encuentras algun dafio, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el medidor de viento solo para su propésito previsto. No lo uses para medir otras
variables que no sean la velocidad del viento.

®* Almacenamiento: Guarda el medidor de viento en su funda cuando no esté en uso para protegerlo de dafos.

Transporte: Asegurate de que el medidor esté bien sujeto al cinturén o a la bolsa de tiro mediante el sistema
Molle para evitar caidas o pérdidas.

Condiciones del entorno: Evita usar el medidor en areas con alta contaminacién o en condiciones que
puedan dafiar el dispositivo.

Temperaturas extremas: No expongas el medidor a temperaturas extremas, ya que esto podria afectar su
precision y durabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion en el cinturén:

® |ntroduce el medidor de viento en la funda.
® Asegurate de que esté bien ajustado y seguro en tu cinturén.

Uso del sistema Molle:

® Sideseas adjuntar el medidor a una bolsa de tiro o estuche, utiliza las correas del sistema Molle.
® Asegurate de que el sistema esté bien asegurado y que el medidor no se suelte durante el transporte.

Uso del medidor:
® Para encender el medidor, presiona el botén de encendido.

® Sigue las instrucciones en la pantalla para calibrar el dispositivo si es necesario.
® |ee lavelocidad del viento en la pantalla y apagalo cuando termines de usarlo.

Mantenimiento:

® Limpia el medidor con un pafio suave y seco después de cada uso.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el dispositivo.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el medidor de viento, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.
No tires el medidor a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de otros consumidores es lo mas importante. Sigue estas pautas para disfrutar de tu
Medidor de Viento ULFHEDNAR de manera segura.



ULFHEDNAR Windmeter Pocket Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il misuratore di vento ULFHEDNAR Windmeter Pocket. Questo prodotto & progettato per
fornire misurazioni accurate del vento in un formato compatto e portatile. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si
prega di seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il misuratore di vento lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il misuratore di vento in condizioni meteorologiche estreme, come tempeste o venti molto forti,
che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto da soli.

® Tenere il misuratore di vento lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Utilizzare la borsa Molle fornita per un trasporto sicuro e pratico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

® |nserire il misuratore di vento nella borsa Windmeter di Ulfhednar.
® Attaccare la borsa alla cintura o alla borsa da tiro utilizzando il sistema Molle.

2. Uso del Misuratore:
® Accendere il dispositivo seguendo le istruzioni specifiche nel manuale del prodotto.
® Assicurarsi che il misuratore sia calibrato correttamente prima dell'uso.
® Effettuare le misurazioni in un‘area aperta per risultati ottimali.

3. Manutenzione:

® Pulire il dispositivo con un panno morbido e asciutto dopo ogni utilizzo.
® Conservare il misuratore in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Se possibile, restituire il prodotto al rivenditore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale di
ULFHEDNAR o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del misuratore
di vento ULFHEDNAR Windmeter Pocket. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo
attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrowca na Miernik
Wiatru ULFHEDNAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca na miernik wiatru ULFHEDNAR. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczgcych jego obstugi,
instalacji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

® Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. W razie zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

® Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Nie narazaj pokrowca na dziatanie substancji chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo przymocowany do pasa lub torby przed uzyciem.
® Nie uzywaj pokrowca w warunkach ekstremalnych, takich jak silne wiatry lub opady deszczu, ktére moga

wpltynaé na stabilnos¢ urzadzenia.
® Nie pozwol dzieciom bawic¢ sie pokrowcem ani uzywac go bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie do pasa:
® Otworz klamre pokrowca.
® Przeciggnij pokrowiec przez pas, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowany.
® Zabezpiecz klamre, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

2. Mocowanie do torby strzeleckiej lub futeratu:

® Zidentyfikuj odpowiednie miejsce na torbie lub futerale, gdzie pokrowiec moze by¢ przymocowany.
® Uzyj systemu Molle, aby przymocowac pokrowiec do torby. Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowany.

3. Uzytkowanie:

® Umies¢ miernik wiatru w pokrowcu, upewniajac sie, ze jest on dobrze osadzony.
® Zawsze sprawdzaj, czy pokrowiec jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji
® Pokrowiec ULFHEDNAR powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli pokrowiec jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiorki odpaddw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pokrowca, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych
informacji.

Zakonczenie



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkowania pokrowca na miernik wiatru
ULFHEDNAR jest dla nas priorytetem. Prosimy o odpowiedzialne uzytkowanie produktu i zgtaszanie wszelkich
nieprawidtowosci.



ULFHEDNAR Windmeter Pocket Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Windmeter Pocket tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAméa opas on tarkoitettu varmistamaan
tuotteen turvallinen kayttd ja noudattamaan EU:n yleisid tuotesuojelusaanttja (GPSR). Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kiinnitykset.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai &arimmaisille
[ampdtiloille.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

® Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa, jotta se ei irtoa kaytdn aikana.

® Valta tuotteen kayttda liikkuvissa ajoneuvoissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita tuulianturi vyéhon tai ampumaratapussiin Mollejarjestelméan avulla.
® Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

2. Kaytto:
® Kaynnista tuulianturi ja varmista, etta se toimii oikein.

® Seuraa tuulen nopeuden mittausta ja varmista, ettd anturi on oikeassa asennossa.
® | opeta kaytto heti, jos huomaat ongelmia tai virheitd mittauksissa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ULFHEDNAR Windmeter Pocket tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein. Kiitos, ettd valitsit ULFHEDNAR!



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Vindmatare

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Vindmaétare. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom alla
instruktioner noggrant innan du anvéander vindmataren.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid vindmataren enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.
Kontrollera vindmataren innan anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Hall vindmataren och dess tillbehtr utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& vindmataren till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand vindmataren endast for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda vindmataren i extremt vader, inklusive kraftig nederbord eller aska.
Kontrollera att vindmataren ar ordentligt fast i fodralet eller pa baltet innan du anvander den.
Anvand inte vindmataren om den har synliga skador eller om den inte fungerar korrekt.

Var forsiktig nar du hanterar vindméataren for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vindmataren i fodralet:

® Placera vindmataren i fodralet och se till att den sitter ordentligt.
* Anvand Mollesystemet for att fasta fodralet pa baltet eller skjutvaskan.

2. Anvédndning av vindméataren:
® Ta bort vindmataren fran fodralet innan anvandning.

® Folj instruktionerna pa enheten for att mata vindhastighet och riktning.
® Efter anvandning, placera vindmataren tillbaka i fodralet for saker férvaring.

Avfallshantering

® Kasta inte vindméataren i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta lamplig atervinningscentral for korrekt borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende ULFHEDNAR Vindméatare, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Vi tackar for ditt val av ULFHEDNAR Vindmatare och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning!



ULFHEDNAR Windmeter Pocket Bezpec€nostni pokyny
pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Windmeter Pocket. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby vam poskytoval
pfesné méfeni vétru a byl snadno pfenosny. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni pouzivani produktu,
prosim, ddikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni uvedené v této pfirucce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NeuZiveijte vyrobek k jinym ucellim, nez je uréen.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na okolni podminky, jako jsou silny vitr nebo nepfiznivé pocasi.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni. Jakékoli poSkozené €asti neprodlené vymérite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi upevnéni pouzdra na opasek se ujistéte, ze je bezpecné zajisténo, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem
pohybu.

® Pouzdro by mélo byt umisténo tak, aby nebranilo pohybu nebo neohroZovalo ostatni osoby.

® Pokud vyrobek pouzivate na stfelnici, dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny dané stfelnici.

* Vyhnéte se kontaktu s vodou a vihkosti, aby nedoslo k poskozeni material(l (Cordura a Kevlar).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Upevnéni pouzdra:

® Pfipevnéte pouzdro na opasek nebo na jiny vhodny povrch pomoci systému Molle.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné zajiSténo a neni volné.
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2. Pouziti mérice vétru:

* Vyjméte méfi¢ vétru z pouzdra a zapnéte ho podle pokyn( vyrobce.
® Umisté&te mé&fi¢ vétru na stabilni misto, kde nebude vystaven pfimému pohybu nebo naraztm.
® Sledujte indikace méfiCe a zaznamenavejte vysledky podle potfeby.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte pouzdro a méfi¢ vétru suchym hadfikem.
®* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit materialy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

* Materialy jako Cordura a Kevlar mohou byt recyklovatelné. Zjistéte si, zda ve vasi oblasti existuji recyklacni
programy pro tyto materialy.

* Pokud je vyrobek posSkozeny a nelze ho opravit, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na oficialni kontaktni misto vyrobce.
VSechny produkty ULFHEDNAR maji k dispozici EUbased kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho ULFHEDNAR Windmeter
Pocket.



